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Izmantoto apziméjumu skaidrojums

*  Apspriezu procediira
**%  PiekriSanas procediira
***%]  Parasta likumdo$anas procediira (pirmais lasijums)
***][  Parasta likumdosanas procediira (otrais lasijums)
***[I1  Parasta likumdoSanas procediira (tresais lasijums)

(Noradita procediira pamatojas uz akta projekta ierosinato juridisko pamatu.)

Grozijumi akta projekta

Parlamenta grozijumi, kas sagatavoti divas slejas

Svitrotas teksta dalas iezZime trekna slipraksta kreisaja sleja. Aizstatas teksta
dalas iezZimé& trekna slipraksta abas slejas. Jauno tekstu iezZimé treknda
slipraksta labaja sleja.

Pirms katra grozijuma ievietota informacijas bloka pirma un otra rinda
norada uz attiecigo teksta dalu izskatamaja akta projekta. Ja grozijums
attiecas uz spéka esosu aktu, ko paredz&ts grozit ar akta projektu,
informacijas bloka papildus ieklauj treso un ceturto rindu, kuras attiecigi
norada spéka eso$o aktu un atbilstigo teksta vienibu taja.

Parlamenta grozijumi, kas sagatavoti ka konsolidéts teksts.

Jaunas teksta dalas iezime trekna slipraksta. Svitrotas teksta dalas iezZimé ar
simbolu I vai parsvitro. Aizstatas teksta dalas iezimg, ierakstot jauno tekstu
trekna slipraksta un izdzgSot vai parsvitrojot aizstato tekstu.

Tas neattiecas uz tiri tehniska rakstura grozijumiem, kurus izdara attiecigie
dienesti, gatavojot galigo tekstu. Tie netiek ieziméti.
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EIROPAS PARLAMENTA NORMATIVAS REZOLUCIJAS PROJEKTS

par prieksSlikumu Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par informacijas un

W =

tresas valstis
(COM(2013)0812 — C7-0416/2013 — 2013/0398(COD))

(Parasta likumdoSanas procediira: pirmais lasijjums)
Eiropas Parlaments,

— nemot véra Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamentam un Padomei
(COM(2013)0812),

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 2. punktu, 42. pantu un
43. panta 2. punktu, saskana ar kuriem Komisija tam ir iesniegusi priekSlikumu
(C7-0416/2013),

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 3. punktu,
— nemot véra Reglamenta 55. pantu,

— nemot veéra Lauksaimniecibas un lauku attistibas komitejas zinojumu un Ieksgja tirgus
un patérétaju aizsardzibas komitejas atzinumu (A7-0000/2014),

1.  pienem pirmaja lasijuma turpmak izklastito nostaju;

2. prasa Komisijai priekSlikumu iesniegt velreiz, ja ta ir paredz&jusi So priekslikumu
butiski grozit vai aizstat ar citu tekstu;

3. uzdod prieks$sedetajam Parlamenta nostaju nosiitit Padomei un Komisijai, ka ar1
dalibvalstu parlamentiem.
Grozijums Nr. 1

Regulas priekslikums
1. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(1) Saskana ar Padomes Regulu (EK) (1) Saskana ar Padomes Regulu (EK)
Nr. 3/2008 Savieniba drikst veikt Nr. 3/2008 Savieniba drikst veikt
informacijas un veicinasanas pasakumus informacijas un veicinasanas pasakumus
attieciba uz lauksaimniecibas produktiem ieksSeja tirgii un tresas valstis attieciba uz
un to razoSanas veidu, ka ar1 uz daZiem lauksaimniecibas produktiem un to
partikas produktiem uz lauksaimniecibas razoSanas veidu, ka ar1 attiectba uz
produktu bazes iek$éja tirgii un tresas produktiem, kuru pamata ir
PR\1015617LV.doc 5/33 PE524.538v01-00
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valstis.

1> Padomes 2007. gada 17. decembra
Regula (EK) Nr. 3/2008 par informacijas
un veicinasanas pasakumiem attieciba uz
lauksaimniecibas produktiem ieksg€ja tirgt
un tresas valstis (OV L 3, 5.1.2008., 1.
Ipp.).

lauksaimniecibas produkti.

1> Padomes 2007. gada 17. decembra
Regula (EK) Nr. 3/2008 par informacijas
un veicinasanas pasakumiem attieciba uz
lauksaimniecibas produktiem ieksg€ja tirgt
un tresas valstis (OV L 3, 5.1.2008., 1.
Ipp.).

Or. es

Pamatojums

Tados krizes apstakjos, ka Sobrid, ir japieméro pasakumi, kas veicinatu dalibvalstu
ekonomikas atlabsanu, pieméram, japaplasina to produktu saraksts, kas var sanemt atbalstu
saskana ar so regulu, kurai paredzetos izdevumus Komisija plano palielindt Cetras reizes.

Grozijums Nr. 2

Regulas priekslikums
4. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(4) Ieverojot konkurences noteikumus,
pasakumi attiectba uz iekséjo tirgu
JjaierobeZo lidz informacijas pasakumiem
par Savienibas lauksaimniectbas
razoSanas veidu specifiku vai par temam,
kas svarigas Savientbai, piemeram,
Eiropas kvalitates shemas, kas noteiktas
ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 1151/2012

'8 Eiropas Parlamenta un Padomes 2012.
gada 21. novembra Regulu (ES) Nr.
1151/2012 par lauksaimniecibas produktu
un partikas produktu kvalitates shemam
(OV L 343, 14.12.2012., 1. Ipp).
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Grozijums

svitrots

Or. es
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Pamatojums

Spéka esosaja regula pasakumi nav sadaliti divu veidu pasakumos — iekséjam un aréjam
tirgum paredzétos. Jabiit iespéjai aréja tirgi rikot informacijas kampanas par augstajiem
standartiem, kam atbilst Eiropas produkcija, ka ari nevajadzétu izslegt veicinasanas

v—.—

Grozijums Nr. 3

Regulas priekslikums
6. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(6) Savieniba eksporté galvenokart gatavus
lauksaimniecibas produktus, tostarp ari
lauksaimniectbas produktus, uz kuriem
neattiecas Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu ("Ligums") I pielikums. Tapec
biitu jaizveido informacijas un
veicinasanas shéma daZiem partikas
produktiem, kuri raZoti no
lauksaimniecibas produktiem saskana ar
citam kopéjas lauksaimniecibas politikas
(KLP) shemam, piemeram, Eiropas
kvalitates shemas, kurds jau paredzeti
noteikumi attieciba uz Siem produktiem.

Grozijums

(6) Savieniba eksporté galvenokart gatavus
lauksaimniecibas produktus, tostarp ar1
produktus, kuri nav ieklauti Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu ("Ligums")

1 pielikuma. Tados krizes apstaklos, ka
Sobrid, ir japiemeéro pasakumi, kas
veicinatu dalibvalstu ekonomikas
atlabSanu. Lauksaimniecibas produktiem
un parstradatiem produktiem, kuru
pamatd ir lauksaimniecibas produkti,
abiem kopigi ir liela nozime ekonomikas
atlab$ana. Tapéc biitu jaizveido
informacijas un veicinasanas shéma
Jjauniem produktiem, kuri nav ieklauti
Liguma I pielikuma. So produktu
ieklauSana veicinaSanas un informacijas
kampanas varetu netiesi atbalstit
primaras nozares, tomer So produktu
klatbitnei kampanas jabiit ierobeZotai
tada mera, lai nodroSinatu, ka prioritate
tiek pieSkirta lauksaimniecibas
produktiem.

Or. es

Pamatojums

(Neattiecas uz tekstu latviesu valoda)
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Grozijums Nr. 4

Regulas priekslikums
7. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(7) Informacija par Eiropas viniem un to
reklaméSana ir viens no galvenajiem
pasakumiem saistiba ar atbalstu
vinkopibas nozarei, kas paredzéts KLP.
Tapec biitu jaierobeZo tada vina atbilstiba,
uz kuru attiecas informacijas un
veicinaSanas pasakumi saistiba ar
pasreizejo shemu, to attiecinot tikai uz
gadijumu, kad vins ir saistits ar kadu citu
lauksaimniectbas vai partikas produktu.

Grozijums

svitrots

Or. es

Pamatojums

Saja reguld paredzétas kampanas vajadzétu attiecindt ari uz vinu, piemérojot tadus pasus
nosacijumus, ka citiem attiecigajiem produktiem. Patlaban nav iespéjama Komisijas tiesa
parvaldiba attieciba uz vinam paredzétajam programmam, kuras tiek finansétas saskana ar
tirgus kopigas organizdcijas noteikumiem, ka rezultata praktiski nav iespéjams istenot
daudzvalstu programmas. Turklat Saja regulda ir noteikts, ka jaizvairas no jebkadas

finanséjuma parklasands.

Grozijums Nr. 5

Regulas priekslikums
8. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(8) Laikposma no 2001. gada Iidz

2011. gadam tikai 30 % no budZeta, kas
paredzéts informacijas un veicinasanas
pasakumiem atbilstigi Regulai (EK)

Nr. 3/2008, bija paredzeti treSam valstim,
lai gan Siem tirgiem ir liels pieauguma
potencials. Biitu japaredz 7pasa kartiba, lai
sekmétu — ar merki sasniegt 75 % no
lestajam izmaksam — vairak informacijas
un veicinasanas pasakumu ZstenoSanu
attieciba uz Savienibas lauksaimniecibas

PE524.538v01-00
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Grozijums

(8) Laikposma no 2001. gada Iidz

2011. gadam tikai 30 % no budZeta, kas
paredzets informacijas un veicinasanas
pasakumiem atbilstigi Regulai (EK)

Nr. 3/2008, bija paredzeti treSam valstim,
lai gan Siem tirgiem ir liels pieauguma
potencials. Butu japaredz kartiba, lai
sekmetu, ka tiek istenots lielaks skaits
informacijas un veicinasanas pasakumu
attieciba uz Savienibas lauksaimniecibas
produktiem tresas valstis, jo 1pasi,
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produktiem tresas valstis, jo 1pasi,
izmantojot pastiprinatu finansialo atbalstu.

izmantojot pastiprinatu finansialo atbalstu.

Or. es

Pamatojums

Aréjais tirgus Sobrid piedava lielakas izaugsmes iespéjas Eiropas raZotdjiem, bet nedrikst
atstat novarta ieksejo tirgu. Eiropas Komisijas noteiktais mérkis ir parak augsts, turklat art
elastibu ierobeZojoss, un nav iespéjams paredzét, kadas nakotné biis tirgus attistibas

tendences.

Grozijums Nr. 6

Regulas priekslikums
10. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(10) Informacijas un veicinasanas
pasakumiem, ko lidzfinansé Savieniba,
jasniedz Tpasa Eiropas dimensija. Saja
noltika un lai izvairitos no Iidzeklu
izklied@tibas un palielinatu Eiropas
pamanamibu, izmantojot Sos informacijas
un veicinasanas pasakumus attieciba uz
lauksaimniecibas produktiem, bitu
japaredz darba programmas izveide, kura
noteiktas So pasakumu stratégiskas
prioritates attieciba uz iedzivotajiem,
produktiem, mérka t€mam vai tirgiem, ka
ar1 informacijas un veicinasanas veéstjjuma
raksturs. Komisija jo 1pasi nems véra mazo
un vid&jo uznpémumu noteicoso vietu
lauksaimniecibas partikas nozarg, nozares,
kuras izmanto 1paSos pasakumus, kas
paredzeti 154., 155. un 156. panta [Eiropas
Parlamenta un Padomes (datums, gads)
Regula (ES) XXX/20.. par
lauksaimniecibas tirgu kopigu organizaciju
(Vienota TKO regula) (COM(2011)626]
un brivas tirdzniecibas noligumos, Tstenojot
Eiropas Savienibas tirdzniecibas politiku,
kura attiecas uz tresam valstim.

PR\1015617LV.doc

Grozijums

(10) Informacijas un veicinasSanas
pasakumiem, ko lidzfinans€ Savieniba,
jasniedz Tpasa Eiropas dimensija. Saja
noltika un lai izvairitos no Iidzeklu
izklied@tibas un palielinatu Eiropas
pamanamibu, izmantojot Sos informacijas
un veicinasanas pasakumus attieciba uz
lauksaimniecibas produktiem, biitu
japaredz darba programmas izveide, kura
noteiktas So pasakumu stratégiskas
prioritates attieciba uz iedzivotajiem,
produktiem, mérka témam vai tirgiem, ka
ar1 informacijas un veicinasanas véstjjuma
raksturs. Programmai biitu japapildina citi
pasakumi, kurus péec savas iniciativas veic
daltbvalstis vai uznéméji, ka ari vajadzetu
biit saskanotai ar tiem. Prioritate biitu
JjapieSkir maziem un videjiem partikas
lauksaimniecibas uznemumiem un tiem
bitu jasanem augstaka Komisijas
lidzfinansejuma likme.

Or. es

PE524.538v01-00
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Pamatojums

Ir skaidri janosaka — maziem un vidéjiem uznémumiem Sajas programmdas ir jaienem
dominéjosa pozicija, nemot véra, ka to riciba ir mazak resursu veicinasanas un informacijas
pasakumiem. Turklat referente ierosina pamatakta ieklaut mérku sarakstu, kuros biitu noteikti
ari veicinasanas pasakumi, kas paredzéti lauksaimniecibas krizes ietekmes mazinasanai.

Grozijums Nr. 7

Regulas priekslikums
10.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(10a) Komisijas darba programmu
izstrada pamatojoties uz Saja regula
noteiktajiem merkiem, proti, Eiropas
produkcijas tirgus dalas palielinaSana, tas
konkuretspejas nostiprinasana, jo ipasi
nozares, kuras visvairak skar tirdzniecibas
noligumi, normalas tirgus darbibas
atjaunoSana krizes situdcijas un
pateretaju informesSana par Savienibas
tiesibu aktos noteiktajiem augstajiem
standartiem, kas janodroSina raZotajiem.

Or. es

Grozijums Nr. 8

Regulas priekslikums
12.a apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(12a) VeicinaSanas centienus attiectba uz
Savienibas produktiem, jo 1pasi treso
valstu tirgos, daZkart vajina konkurence,
kas saistita ar produktu atdarinasanu un
viltoSanu. Lai aizsargatu Savienibas
produkciju pret Sadu praksi, Komisija var
nodroSinat konsultacijas un atbalstu ES
uznémumiem. Atbalstu Saja jautajuma
peéc Komisijas paSas iniciativas varétu
ieklaut tehniskaja atbalsta, kas noteikts ar

PE524.538v01-00 10/33 PR\1015617LV.doc



Grozijums Nr. 9

Regulas priekslikums
16. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(16) Biitu janosaka pasakumu finans&S$anas
kriteriji. Visparigs noteikums, lai
pasakumus ierosinajusas ieinteresétas
organizacijas un dalibvalstis uznemtos
atbildibu, ir tads, ka Savienibai birtu jasedz
tikai dala no pasakumu izmaksam. Dazas
administrativas un personala izmaksas, kas
nav saistitas ar KLP 1stenoSanu, ir
informacijas un veicinasanas pasakumu
sastavdala un tam varés biit tiesibas sanemt
Savienibas finans&jumu.

Grozijums Nr. 10

Regulas priekslikums
18. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(18) Lai nodroSinatu $aja regula paredzeto
pasakumu saskanotibu un efektivitati, ka
ar1 to labu parvaldibu un Savienibas
finans€juma efektivu izmantoSanu, biitu
jadelege Komisijai pilnvaras pienemt
tiesibu aktus atbilstigi Liguma 290. pantam
attieciba uz atbilstoSajiem precu zZimju un
produktu izcelsmes noradijumu
pamanamibas nosacijumiem, priekSlikuma

PR\1015617LV.doc

So regulu.

Or. es

Grozijums

(16) Biitu janosaka pasakumu finansé$anas
kriteriji. Visparigs noteikums, lai
pasakumus ierosinajusas ieinteresétas
organizacijas un dalibvalstis uznemtos
atbildibu, ir tads, ka Savienibai un
dalibvalstim nebiitu jasedz pasakumu
izmaksas pilntba. Dazas administrativas un
personala izmaksas, kas nav saistitas ar
KLP istenoSanu, ir informacijas un
veicinasanas pasakumu sastavdala un tam
varés biit tiesibas sanemt Savienibas
finanséjumu. Tomer lauksaimniectbas
krizes gadijumos Savienibas finanséejums
var sasniegt 100 %.

Or. es

Grozijums

(18) Lai nodroSinatu $aja regula paredzeto
pasakumu saskanotibu un efektivitati, ka
ar1 to labu parvaldibu un Savienibas
finans€juma efektivu izmantoSanu, biitu
jadelege Komisijai pilnvaras pienemt
tiesibu aktus atbilstigi Liguma 290. pantam
attieciba uz atbilstoSajiem precu zimju un
produktu izcelsmes noradijumu
pamanamibas nosacijumiem, priekslikuma

PE524.538v01-00
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iesniedz€ju struktiiru atbilstibas kriterijiem,
izpildorganizaciju konkursa noteikumiem,
ka arT nosacijumiem, atbilstigi kuriem
priekslikuma iesniedz€ja struktiirai var
atlaut pasai izpildit daZas programmas
dalas, un, visbeidzot, attieciba uz vienkarsu
informacijas un veicinas$anas programmu
izmaksu atbilstibas kritérijiem. Ir 1pasi
bitiski, lai Komisija, veicot sagatavoSanas
darbus, rikotu atbilstigas apsprieSanas,
tostarp art vérSoties pie argjiem ekspertiem.
Komisijai, sagatavojot un izstradajot
delegetos aktus, biitu janodrosina
savlaiciga, piendciga un vienlaiciga
vajadzigo dokumentu nositiSana Eiropas
Parlamentam un Padomei.

Grozijums Nr. 11

Regulas priekslikums
1. pants — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Informacijas un veicinaSanas pasakumus
attieciba uz lauksaimniecibas produktiem
un daZiem partikas produktiem, kas razoti
no lauksaimniecibas produktiem (turpmak
"informacijas un veicinasanas pasakumi"),
ieksgja tirgll vai tresas valstis pilniba vai
dalgji var finansét no Savienibas budZzeta,
ieverojot Saja regula paredzetos

iesniedz&ju struktiiru atbilstibas kriterijiem,
izpildorganizaciju konkursa noteikumiem,
ka arT nosacijumiem, atbilstigi kuriem
priekslikuma iesniedz€ja struktiirai var
atlaut pasai izpildit daZas programmas
dalas, un, visbeidzot, attieciba uz vienkarsSu
informacijas un veicinasanas programmu
izmaksu atbilstibas kritérijiem. Ir 1pasi
bitiski, lai Komisija, veicot sagatavoSanas
darbus, rikotu atbilstigas apsprieSanas,
tostarp art vérSoties pie argjiem ekspertiem.
Komisija, sagatavojot un izstradajot
delegétos aktus, nosita vajadzigos
dokumentus savlaicigi, piendaciga veida un
vienlaicigi Eiropas Parlamentam un
Padomei.

Or. es

Grozijums

Informacijas un veicinaSanas pasakumus
attieciba uz lauksaimniecibas produktiem
un produktiem, kas razoti no
lauksaimniecibas produktiem (turpmak
"informacijas un veicinasanas pasakumi"),
ieksgja tirgl vai tresas valstis pilniba vai
dalgji var finansét no Savienibas budZzeta,
ieverojot Saja regula paredzetos

noteikumus. noteikumus.
Or. es
Pamatojums
Precizejoss grozijums.
PE524.538v01-00 PR\1015617LV.doc



Grozijums Nr. 12

Regulas priekslikums
1.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

1.a pants
Merki

Darba programma, kas minéta 8. panta,
nem veéra Sadus merkus:

a) palielinat Savienibas produkcijas tirgus
dalu, ipaSu uzmanibu pieversot tirgiem ar
lielam izaugsmes iespéjam;

b) normalizeét tirgus darbibu nopietnu
traucejumu gadijuma, ja zaudeta
paterétdju uzticiba vai radusas citas
specifiskas problemas;

¢) veicinat Savienibas produkcijas
konkuretspeju un atpazistamibu gan
Savienibas iekSiene, gan arpus tas, jo
ipasi tadas nozares, kuras visvairak skar
starptautiskas tirdzniecibas globalizacija;

d) informet pateretajus par Savienibas
produkcijas augstajiem standartiem, ko
nodroSina Kopeéjas Lauksaimniecibas
politikas (KLP) piemeroSana.

Or. es

Pamatojums
Informdcijas un veicinasanas kampanu mérki ir bitiski svarigi elementi, kurus jaatspogujo
pamatakta. Ir skaidri janosaka, ka 5o instrumentu var izmantot, lai palidzétu normalizét
tirgus darbibu kritiskas situdcijas.

Grozijums Nr. 13

Regulas priekslikums
2. pants — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
Pasakumi ieksgja tirgt Pasakumi ieks$€ja un aréja tirgii
PR\1015617LV.doc 13/33 PE524.538v01-00
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Or. es

Pamatojums

Skaidribas un izprotamibas labad ir jaapvieno Sis regulas 2. un 3. pantu viend panta saskana
ar spéka esoso regulu, kura nekdada veida nav nodaliti iekséjie un aréjie tirgi. Jabiit iespéjai
areja tirgu rikot informdcijas kampanas par augstajiem standartiem, kam atbilst Eiropas

Grozijums Nr. 14

Regulas priekslikums
2. pants — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

V—.

v——

Grozijums

Atbalstamie pasakumi ir:

Or. es

Pamatojums

Skaidribas un izprotamibas labad ir jaapvieno Sis regulas 2. un 3. pantu viend panta saskana
ar spéka esoso regulu, kura nekdada veida nav nodaliti iekséjie un aréjie tirgi. Jabiit iespéjai
aréja tirgu rikot informdcijas kampanas par augstajiem standartiem, kam atbilst Eiropas

Grozijums Nr. 15

Regulas priekslikums
2. pants — a punkts

Komisijas ierosinatais teksts

a) informacijas pasakumi, kuru mérkis ir
izcelt Savienibas lauksaimniecibas
produktu raZzoSanas veidu specifiku, jo
1pasi saistiba ar partikas nekaitigumu,
autentiskumu, uzturvértibu un veseligumu,
dzivnieku labturibu vai vides aizsardzibu;

PE524.538v01-00
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Grozijums

a) informacijas pasakumi, kuru mérkis ir
izcelt Savienibas lauksaimniecibas
produktu raZzoSanas veidu specifiku, jo
1pasi saistiba ar partikas nekaitigumu,
autentiskumu, markeéjumu, uzturvertibu un
veselibas aspektiem, dzivnieku labturibu
vai vides aizsardzibu,

Or. es
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Pamatojums

Formuléjums "veselibas aspekti” ir lingvistiski precizaks, un tas ir tads pats, ka anglu valodas
redakcija. Turklat patérétajus ir jaturpina informét par partikas produktu markéejumu. Viens
no piemériem Saja jomda ir informdcijas kampanas par olu markéjumu. Ir ari jaapvieno Sis
regulas 2. un 3. pantu viend pantd saskanda ar spéka esoso regulu, kura nekada veida nav
nodaliti iekséjie un aréjie tirgi.

Grozijums Nr. 16

Regulas priekslikums
2. pants — ba punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
ba) informacijas pasakumi par Savienibas
lauksaimniectbas produktu un
parstradatu produktu, kas raZoti no

lauksaimniecibas produktiem
raksturigajam ipaSibam;

Or. es

Pamatojums
Ir jaapvieno $is regulas 2. un 3. pantu viend panta saskand ar spéka esoso regulu, kura
nekada veida nav nodaliti iekséjie un aréjie tirgi.
Grozijums Nr. 17

Regulas priekslikums
2. pants — bb punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
bb) veicinasanas pasakumi Savienibas
lauksaimniectbas produktu un
parstradatu produktu, kas raZoti no

lauksaimniecibas produktiem pardoSanas
apjoma palielinasanai.

Or. es
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Pamatojums

Ir jaapvieno $is regulas 2. un 3. pantu viend panta saskand ar spéka esoso regulu, kura
nekada veida nav nodaliti iekséjie un aréjie tirgi.

Grozijums Nr. 18

Regulas priekslikums
3. pants

Komisijas ierosinatais teksts

3. pants
Pasakumi treSas valstis
Atbalstamie pasakumi treSas valstis ir:

a) informdcijas pasakumi, kuru merkis ir
izcelt lauksaimniecibas un partikas
produktu ipasibas, un par tematiem, kas
mineti 5. panta 4. punkta.

b) veicinaSanas pasakumi, kuru merkis ir
palielinat to lauksaimniecibas un partikas
produktu pardoSanu, kuru izcelsme ir ES.

Grozijums

svitrots

Or. es

Pamatojums

Ir jaapvieno $is regulas 2. un 3. pantu viend pantd saskanda ar spéka esoso regulu, kura

nekada veida nav nodaliti iekséjie un aréjie tirgi.

Grozijums Nr. 19

Regulas priekslikums
S. pants — 1. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

a) lauksaimniecibas produkti, kas uzskaititi
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
(turpmak "Ligums") I pielikuma, izpemot
zivsaimniectbas un akvakultiiras
produktus, kas uzskaititi Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. [COM (2011)416 I pielikumda , un

PE524.538v01-00

Grozijums

a) lauksaimniecibas produkti, kas uzskaititi
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
(turpmak "Ligums") I pielikuma, izpemot
tabakas izstradajumus.
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tabakas izstradajumus.

' Regulu (ES) Nr. [COM (2011)416 par ' Regulu (ES) Nr. [COM (2011)416 par
zivsaimniecibas un akvakultiiras produktu zivsaimniecibas un akvakultiiras produktu
tirgu kopigo organizaciju, OV... . tirgu kopigo organizaciju, OV... .
Or. es
Pamatojums

Sis nozares nevar izslégt no to produktu saraksta, uz kuriem attiecas regulas darbibas joma,
taja pasa laika ieklaujot citus produktus, kas ari nav minéti Liguma [ pielikuma.. Referente
ierosina attiecinat Sos pasakumus ari uz zivsaimniecibu un akvakultiiru, lidzigi ka to produktu
gadijuma, kas ari nav minéti Liguma [ pielikuma.

Grozijums Nr. 20

Regulas priekslikums
S. pants — 1. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
b) partikas produkti, kuri raZoti no b) produkti, kuri raZoti no
lauksaimniecibas produktiem, kas lauksaimniecibas produktiem;

uzskaititi Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) Nr. 1151/2012 1
pielikuma I punkta;

Or. es

Pamatojums

Daczi pateérétajiem Joti pazistami partikas produkti var netiesa veida biitiski veicinat kampanu
efektivitati, ta nodrosinot kopéju labumu. Tomér to lidzdalibai ir jabiit ierobezotai, ka
referente to ierosina citd $a panta grozijuma. Turklat nedrikst pielaut diskriminaciju attieciba
uz lauksaimniecibas izcelsmes produktiem, kas nav partikas produkti, jo tie var dot
ieguldijumu ekonomiskas labklajibas veicinasand primdrajas nozares.

Grozijums Nr. 21

Regulas priekslikums
S. pants — 2. punkts
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Komisijas ierosinatais teksts

2. Uz vinu var attiecinat informdcijas un
veicinaSanas pasakumus, ar noteikumu,
ka uz citiem 1. punkta a) un b)
apakSpunkta mineétajiem produktiem art
var attiecindt attiecigo programmu.

Grozijums

2. Uz vinu, kuram ir aizsargats cilmes
vietas nosaukums vai geografiskas
izcelsmes norade, ka art uz vinu, kam
noradita vinogu Skirne, var attiecinat
informacijas un veicinasSanas pasakumus.

Or. es

Pamatojums

Sis regulas darbibas joma ir pilniba jaattiecina ari uz vinu. Patlaban veicinasanas un
informacijas pasakumi attieciba uz vinu tiek istenoti saistiba ar tirgus kopigds organizacijas
noteikumiem, un tas neparedz Komisijas tiesi parvalditas daudzvalstu kampanas, lidz ar to So
pasakumu istenoSanu sarezgi koordinésanas problemas dalibvalstu starpa. Turklat saja
regula ir noteikts, ka jaizvairas no jebkadas finanseéjuma parklasanas.

Grozijums Nr. 22

Regulas priekslikums
S. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Attieciba uz stiprajiem alkoholiskajiem
dz@rieniem, kas minéti 1. punkta c)
apakSpunkta un attieciba uz vinu, kas
minéts 2. punkta, pasakumi, kas domati
iek$gjam tirgum ir tikai paterétaju
informéSanas pasakumi par Eiropas
kvalitates shemam attieciba uz
geografiskajam noradem.

Grozijums

3. Attieciba uz stiprajiem alkoholiskajiem
dz@rieniem, kas minéti 1. punkta c)
apakSpunkta un attieciba uz vinu, kas
minéts 2. punkta, pasakumi, kas domati
iek$gjam tirgum ir tikai paterétaju
informe&Sanas pasakumi par fematiem, kas
mineti 4. punkta, ka art par atbildigu

paterinu.

Or. es

Pamatojums

Ir jaatlauj turpindt atbildiga patérina veicinasanas kampanas, pieméram, saistiba ar "wine
moderation”. Turklat ir jabiit iespéjai informacijas kampands pievérsties visiem tematiem,
kas minéti 4. punkta, tostarp visam kvalitates sistéemam, kas minétas Regula Nr. 1151/2012 ,
biologiskajai lauksaimniecibai un attalako regionu logotipam.

PE524.538v01-00
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Grozijums Nr. 23

Regulas priekslikums
S. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts Grozijums

3.a Attiectba uz zivsaimniecibas un
akvakultiiras produktiem informacijas un
veicinaSanas pasakumus treSas valstis var
rikot tikai ar nosactjumu, ka attiecigaja
programmd ir iesaistiti citi produkti, kas
mineti 1. punkta a), b) vai c) apakSpunkta.

Or. es

Pamatojums

Sis nozares nevar izslégt no to produktu saraksta, uz kuriem attiecas regulas darbibas joma,
taja pasa laika ieklaujot citus produktus, kas ari nav minéti Liguma [ pielikuma. Referente
ierosina Saja sakariba tomér izmantot "groza" pieeju, proti, ieklaut Sos produktus tikai tajas
kampanas, kuras tie biitu saistiti ar citiem produktiem.

Grozijums Nr. 24

Regulas priekslikums
S. pants — 3.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

3.b uz produktiem, kas mineti 1. punkta
b) apakSpunkta var attiecinat
informacijas un veicinaSanas pasakumus,
ar nosacijumu, ka attiecigaja programma
ir ieklauti ari citi 1. punkta a) vai

¢) apakSpunkta minétie produkti, un ar
nosacijumu, ka 1. punkta b) apakSpunkta
mineéto produktu ipatsvars navy lielaks par
20 % no visu produktu kopskaita, uz
kuriem attiecas kampanas.

Or. es
Pamatojums

Eiropas parstrades ripniecibai ir liela nozime ekonomikas atlabsana un daudzi produkti, kas
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ir plasi pazistami Eiropas un treso valstu patérétajiem, var sekmét primaro nozaru produktu
veicinasanu. Savstarpéjo sinergiju izmantosana varétu izradities [oti labveliga Eiropas

lauksaimniecibas partikas razoSanas nozarei.

Grozijums Nr. 25

Regulas priekslikums
8. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Informacijas un veicinaSanas pasakumi
sekme Eiropas lauksaimniectbas

valstis. Sasniedzamie merki tiks noteikti

2. punktda minétaja darba programma.

Grozijums

svitrots

Or. es

Pamatojums

Ir ierosinats ieklaut jaunu 1.a pantu, kura noteikti mérki, kas jasasniedz ar So regulu.
Referente uzskata, ka Sie merki ir biitiski elementi un tie biitu janosaka pamatakta.
Konkurétspéjas veicindsana ir viens no uzskaititajiem mérkiem.

Grozijums Nr. 26

Regulas priekslikums
8. pants — 2. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Komisija, izmantojot 1stenoSanas aktus,
pienem darba programmu, kura noteikti
sasniedzamie merki, prioritates, planotie
rezultati, 1stenoSanas kartiba un
finans€juma plana kop€ja summa. Taja
ieklauti ar1 noveértéSanas kritériji,
finans€jamo pasakumu apraksts, katram
pasakuma veidam pieskirta summa,
provizorisks 1stenoSanas grafiks, bet
attieciba uz dotacijam — maksimalais
lidzfinans€juma apjoms.

PE524.538v01-00

Grozijums

Pamatojoties uz 1.a panta noteiktajiem
merkiem, Komisija, izmantojot istenoSanas
aktus, pienem darba programmu, kura
noteiktas prioritates, planotie rezultati,
IstenoSanas kartiba un finanséjuma plana
kopéja summa. Taja ieklauti art
novertéSanas pamatkriteriji, finansejamo
pasakumu apraksts, katram pasakuma
veidam pieSkirta summa, provizorisks
istenoSanas grafiks, bet attiectba uz
dotacijam — maksimalais
lidzfinansejuma apjoms.
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Or. es

Grozijums Nr. 27

Regulas priekslikums
8. pants — 2. punkts — 1.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

Izstradajot minéto programmu, Komisija
nem verd tirgu piedavatas iespéjas, ka art
nepiecieSamibu papildindt un pastiprinat
dalibvalstu un uznemumu istenotos
pasakumus gan Savienibas tirgii, gan
treSo valstu tirgos, lai nodroSinatu
informeSanas un veicinasanas politikas
saskanotibu. Lai sasniegtu So merki,
Komisija pieprasa atzinumus gan no
daltbvalstim, gan no 25. pantd mineétas
padomdevéjas grupas.

Or. es

Pamatojums

Ir janodrosina informésanas un veicinasanas politikas saskanotiba, lai nepielautu, ka saja
regula paredzétie pasakumi parklajas ar dalibvalstu un uznémumu istenotajiem. Ir
Jjanodrosina visparéja papildinamiba un saskanotiba. Meérkis — nodrosindat papildinamibu ar
dalibvalstu veicinasanas politiku Saja priekslikuma — atskiriba no spéka esosas regulas nav
noteikts.

Grozijums Nr. 28

Regulas priekslikums
8. pants — 2. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
Pirmaja dala minéto 1stenoSanas aktu Pirmaja dala minéto istenoSanas aktu
pienem saskana ar 24. panta 3. punkta pienem saskana ar 24. panta 2. punkta
minéto konsultéSandas procediiru. minéto parbaudes procediiru.
Or. es
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Pamatojums

Eiropas Komisija attieciba uz darba programmu sev paredz parak lielas pilnvaras.

Grozijums Nr. 29

Regulas priekslikums
8. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

2.a Darba programmas termins ir tris
gadi, bet to var parskaftit ik gadu.

Or. es

Pamatojums

Patlaban kampanas ilgst tris gadus, tapéc biitu atbilstigi pienemt tada pasa termina darba
programmu, kas turklat dotu iespéju nemt véra tirgus attistibas tendences. Ir japaredz art
ikgadéja parskatisana, kas Jautu pieldgoties neparedzétam situdacijam.

Grozijums Nr. 30

Regulas priekslikums
8. pants — 3. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

a) attieciba uz vienas dalibvalsts a) attieciba uz vienas dalibvalsts
programmam — uzaicin@jumu iesniegt programmam — uzaicin@jumus iesniegt
priekslikumus, jo 1pasi ieklaujot priekslikumus, jo 1pasi ieklaujot
piedaliSanas nosacijumus un galvenos piedaliSanas nosacijumus un galvenos
novertésanas kriterijus, novertésanas kriterijus,

Or. es

Pamatojums

Patlaban ir noteikti divi uzaicindjumi, kas dod iespéjas lielakai elastibai attiecibd uz
informésanu un veicinasanu.
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Grozijums Nr. 31

Regulas priekslikums
8. pants — 3. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

b) attieciba uz daudzvalstu programmam,
kuras iesaka vairakas organizacijas, —
uzaicinajumu izteikt priekslikumus
saskana ar Regulas (ES, Euratom)

Nr. 966/201223 I dalas VI sadalu.

> Eiropas Parlamenta un Padomes

2012. gada 25. oktobra Regula (ES,
Euratom) Nr. 966/2012 par finanSu
noteikumiem, ko pieméro Savienibas
vispargjam budZetam, un par Padomes
Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002
atcelSanu (OV L 298, 26.10.2012., 1. Ipp.).

Grozijums

b) attieciba uz daudzvalstu programmam,
kuras iesaka vairakas organizacijas, —
uzaicinajumus izteikt priekSlikumus
saskana ar Regulas (ES, Euratom)

Nr. 966/201223 I dalas VI sadalu.

> Eiropas Parlamenta un Padomes

2012. gada 25. oktobra Regula (ES,
Euratom) Nr. 966/2012 par finanSu
noteikumiem, ko pieméro Savienibas
vispargjam budZetam, un par Padomes
Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002
atcelSanu (OV L 298, 26.10.2012., 1. Ipp.).

Or. es

Pamatojums

Patlaban ir noteikti divi uzaicindjumi, kas dod iespéjas lielakai elastibai attiecibd uz

informésanu un veicinasanu.

Grozijums Nr. 32

Regulas priekslikums
10. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Komisija var Tstenot informacijas un
veicinasanas pasakumus, kas aprakstiti 2.
un 3. panta. Sie pasakumi var bit jo Tpasi
Sadi: piedaliSanas tirdzniecibas gadatirgos
un starptautiskas nozimes izstades, gan
stendos, gan veicot pasakumus Savienibas
produktu atpazistamibas veicinaSanai.

PR\1015617LV.doc
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Grozijums

1. Komisija var Tstenot informacijas un
veicinasanas pasakumus, kas aprakstiti 2.
un 3. panta visiem produktiem, kuru
lidzdaliba paredzéta $aja regula. Sie
pasakumi var bt jo Tpasi $adi: augsta
limena misijas, piedaliSanas tirdzniecibas
gadatirgos un starptautiskas nozimes
izstad@s, gan stendos, gan veicot
pasakumus Savienibas produktu
atpazistamibas veicinasanai.
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Or. es

Pamatojums

Grozijuma mérkis ir precizét Komisijas darbibas jomu. Augsta limena misijas var izradities
arkartigi noderigas Eiropas produkcijas poziciju nostiprindasanai tresas valstis. Kaut art
Eiropas Komisijas priekslikums nav izslédzoss, referente tomér uzskata, ka teksta skaidri

janosaka svarigakie elementi.

Grozijums Nr. 33

Regulas priekslikums
10. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Komisija attista tehniska atbalsta
dienestu, jo 1pasi, lai paplasinatu zinasanas
par dazadiem tirgiem, lai uzturétu
dinamisku profesionalu tiklu, kas saistits ar
informacijas un veicinasanas politiku un
uzlabotu zinaSanas par normativajiem
noteikumiem attieciba uz programmu
izstradi un TstenoSanu.

Grozijums

2. Komisija attista tehniska atbalsta
dienestu, jo 1pasi, lai paplasinatu zinasanas
par dazadiem tirgiem, lai uzturétu
dinamisku profesionalu tiklu, kas saistits ar
informacijas un veicinasanas politiku, lai
konsultétu un atbalstitu uznemumus
Jjautajumos par produktu aizsardzibu pret
atdarinaSanu un viltoSanu tresas valstis
un uzlabotu zinasanas par normativajiem
noteikumiem attieciba uz programmu
izstradi un TstenoSanu.

Or. es

Pamatojums

Paredzétaja Eiropas Komisijas sniegtaja tehniskaja atbalsta nozarei varétu ieklaut art
konsultesanu un atbalstu, lai uzlabotu intelektuala ipasuma tiesibu aizsardzibu saistiba ar
Eiropas produktiem. Produktu autentiskums saskana ar so priekslikumu biis viens no
Jjautajumiem, kas tiks izskatits informacijas kampanas, tapéc uznémumu papildu konsultésana
varétu palidzét nostiprinat Eiropas produktu aizsardzibu.

Grozijums Nr. 34

Regulas priekslikums
10. pants — 2.a punkts (jauns)

PE524.538v01-00

PR\1015617LV.doc



Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

2.a Krizes situacijas, kas minétas

1.a panta b) apakSpunkta, Komisija ir
pilnvarota istenot veicinaSanas un
informacijas kampanas, izmantojot
istenoSanas aktus un nepiemerojot
24. panta 2. un 3. punkta noteiktas
procediiras.

Or. es

Pamatojums

Eiropas Komisijai ir japieskir elastigs juridisks instruments, lai ta varétu istenot veicinasanas
un informacijas kampanas lauksaimniecibai kritiskds situdacijas. Tadas situdcijas, ka péc E-
Coli epidémijas, Komisijai nebija nepieciesama juridiska pamata savlaicigai ricibai.

Grozijums Nr. 35

Regulas priekslikums
12. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. P&c uzaicinajuma iesniegt
priekslikumus, kas noradits 8. panta

3. punkta a) apakSpunkta, Komisija veic
vienas dalibvalsts programmu
priekslikumu novertésanu un atlasi.

Grozijums

1. P&c uzaicinajuma iesniegt
priekslikumus, kas noradits 8. panta

3. punkta a) apakSpunkta, Komisija péc
daltbvalstu informeésanas un to attiecigo
atzinumu sapemsanas veic vienas
dalibvalsts programmu priekslikumu
novertéSanu un atlasi.

Or. es

Pamatojums

Dalibvalstis biis atbildigas par vienas valsts programmu parvaldibu, tapéc tas nevar izslegt

no So programmu atlases procesa.

Grozijums Nr. 36

Regulas priekslikums
15. pants — 1. punkts
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Komisijas ierosinatais teksts

1. Savienibas finansialais ieguldijums
vienas dalibvalsts programmas neparsniedz
50 % no attiecinamajiem izdevumiem.
AtlikuSos izdevumus sedz tikai
iesniedzgjas struktiiras.

Grozijums

1. Savienibas finansialais ieguldijums
vienas dalibvalsts programmas neparsniedz
50 % no attiecinamajiem izdevumiem.
Dalibvalstis var segt ltdz 20 % no
izmaksam. Atlikusos izdevumus sedz tikai
iesniedzgjas struktiiras.

Or. es

Pamatojums

Butu jasaglaba dalibvalstu brivpratigs lidzfinanséjums, citadi daudziem uznémumiem vareétu
but arkartigi sarezgiti piedalities Sajas programmds, jo ipasi nemot vera pasreizéjo

ekonomisko krizi.

Grozijums Nr. 37

Regulas priekslikums
15. pants — 2. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

2. 1. punkta minéto procentualo daudzumu
paaugstina I1dz 60 % attieciba uz:

Grozijums Nr. 38

Regulas priekslikums
15. pants — 2. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

b) informacijas un veicinasanas
pasakumiem attieciba uz 1pasi beérniem
domatiem augliem un darzeniem Eiropas
izglitibas iestades.

PE524.538v01-00

Grozijums
2. Savienibas finansiald ieguldijuma

procentualo daudzumu paaugstina lidz
60 % attieciba uz:

Or. es

Grozijums
b) informacijas un veicinasanas
pasakumiem attieciba uz 1pasi beérniem

domatiem augliem un darzeniem, ka art
pienu Eiropas izglitibas iestades.

Or. es
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Grozijums Nr. 39

Regulas priekslikums
15. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 40

Regulas priekslikums
15. pants — 2.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 41

Regulas priekslikums
18. pants — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Lidzfinans€juma maksimala summa
noteikta 60 % apmera no attiecinamajam
izmaksam. AtlikuSos izdevumus sedz tikai
iesniedz€jas struktiiras.

PR\1015617LV.doc

Grozijums

2.a Savienibas finansiala ieguldijuma
procentualo daJu paaugstina lidz 100 %
krizes situacijas, kas mineétas 1. panta
2. punkta b) apakSpunktda un Sadas
situdacijas tas nav zemaks par 75 %.

Or. es

Grozijums

2.b Savienibas finansiala ieguldijuma
procentualo daJu paaugstina lidz 75 %
maziem un videjiem uznémumiem
Savienibas ipaSo intereSu programmas,
kas nav saistitas ar 2.a punktd minétajam
situdcijam.

Or. es

Grozijums

1. Lidzfinans€juma maksimala summa
noteikta 60 % apmera no attiecinamajam
izmaksam. Dalibvalstis var segt lidz 20 %
no kopejam izmaksam. Atlikusos
izdevumus sedz tikai iesniedzgjas
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strukturas.
Or. es

Pamatojums
Butu jasaglaba dalibvalstu brivpratigs lidzfinanséjums, citadi daudziem uznémumiem vareétu
but arkartigi sarezgiti piedalities Sajas programmas, jo ipasi nemot véra pasreizéjo
ekonomisko krizi.

Grozijums Nr. 42

Regulas priekslikums
18. pants — 1.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

1.a Savienibas lidzfinanséjuma
procentualo daJu paaugstina lidz 75 %
attieciba uz programmam, kas paredzetas
vienai vai vairakam treSam valstim.

Or. es

Grozijums Nr. 43

Regulas priekslikums
18. pants — 1.b dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

1.b Savienibas lidzfinanséejuma
procentualo dalu var paaugstinat lidz
100 % no kopéejam izmaksam krizes
situdcijas, kas minétas 1. panta 2. punkta
b) apakSpunkta, un ta nav zemaka par
75 %.

Or. es
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Grozijums Nr. 44

Regulas priekslikums
18. pants — 1.c dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 45

Regulas priekslikums
23. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Saja regula minétas pilnvaras pienemt
delegétos aktus Komisijai ir pieskirtas uz
nenoteiktu laiku no §1s regulas speka
staSanas dienas.

Grozijums Nr. 46

Regulas priekslikums
25. pants — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Saistiba ar §1s regulas piemerosanu
Komisija var apspriesties ar padomdevéju
grupu "lauksaimniecibas produktu
veicinasana", kas izveidota ar Komisijas
Lémumu 2004/391/EK.

*7 Komisijas 2004. gada 23. aprila

PR\1015617LV.doc

Grozijums

1.c Savienibas lidzfinansejuma
procentualo dalu paaugstina lidz 75 %
mazo un vidéjo uznemumu gadijuma
Savienibas ipaSo intereSu programmas,
kas nav saistitas ar 1.a un 1.b dala
minétajiem nosacijumiem.

Or. es

Grozijums

2. Pilnvaras pienemt $aja regula minetos
delegetos aktus Komisijai pieskir uz
pieciem gadiem no $1s regulas speka
staSanas dienas.

Or. es

Grozijums

Saistiba ar §1s regulas piem&ro$anu
Komisija apsprieZas ar padomdevéju grupu
"lauksaimniecibas produktu veicinaSana",
kas izveidota ar Komisijas

Lémumu 2004/391/EK.

*7 Komisijas 2004. gada 23. aprila
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LV

Lémums 2004/391/EK par padomdevéjam
grupam kopgjas lauksaimniecibas politikas
jautajumos (OV L 120, 24.4.2004.,

50. Ipp.).

Grozijums Nr. 47

Regulas priekslikums
28. pants — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Regulu (ES) Nr. .../20...
[COM(2011)626] groza Sadi:

a) Regulas 34. panta 2. punkta pievieno
Sadu dalu:

"Valsts stratégijai jabiit saderigai ar
stratégiskajam prioritatém, kas noteiktas
darba programma, kura minéta Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. XXX* 6. panta.

Eiropas Parlamenta un Padomes ...

Regula (ES) Nr. XXX par informacijas un

veicinaSanas pasakumiem attiectba uz

V—

un tresas valstis (OV L.....)";

b) Regulas 43. pantam pievieno Sadu
punktu:

‘5. Panta 1. punkta mineétie pasakumi ir

saderigi ar strategiskajam prioritatem, kas

noteiktas darba programma, kura minéta
Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) Nr. XXX* 6. panta.

Lémums 2004/391/EK par padomdevéjam
grupam kopgjas lauksaimniecibas politikas
jautajumos (OV L 120, 24.4.2004.,

50. Ipp.).

Or. es

Grozijums

svitrots

Or. es

Pamatojums

Dalibvalstim jau ir noteikts pienakums nodrosinat TKO programmu saskanotibu ar citiem ES
instrumentiem. Tadejadi Sie noteikumi ir lieki. Turklat Komisijai ir jaizstrada Saja regula
noteikta darba programma un tadejadi janodrosina, ka st programma ir saskanota ar citiem
dalibvalstu pasakumiem, saskana ar papildinamibas principu, kas jau ir noteikts ar spéka

PE524.538v01-00
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esoso regulu.
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LV

PASKAIDROJUMA RAKSTS

Eiropas Komisijas priekslikums ir atzinigi vert€jams Saja laika, kad tiek parskatita Kopé&ja
Lauksaimniecibas politika (KLP) un Eiropas razotajiem aizvien vairak nakas iesaistities siva
konkurencg ar tre§am valstim. Pasreiz€jos ekonomiskajos apstaklos, ir atbilstigi, ka Eiropas
Savieniba izverte razoSanu Kopiena, lai efektivak risinatu ar tirdzniecibas globalizaciju
saistitas problémas, palielinatu tirgus dalas gan Eiropas Savienibas iekSien€, gan arpus tas, un
reag€tu uz krizes situacijam. Komisijas priekslikums ir jauzlabo, ieklaujot pamatakta to
konkréto mérku sarakstu, kas jasasniedz ar So regulu, nodroSinot, ka mazo un vidgjo
uzpeémumu vajadzibam tiek pieskirta prioritate.

Sai veicina$anas pasakumu regulai vajadzétu nodroginat skaidru juridisku pamatu savlaicigai
reakcijai uz krizes situacijam lauksaimnieciba, kas saistitas ar cenu sabrukumu vai
epidémijam. Skandals partikas joma, ko izraisija E-coli bakterija, skaidri noradija uz KLP
nepilnibam — tas nesp&ju nekavejoties nodrosinat pasakumus patérétaju uzticibas
atjaunoSanai. Referente ierosina ieviest procediiru steidzamiem gadijumiem, kas dotu iesp&ju
sakt informacijas un veicinasanas kampanas sabiedribas veselibas krizu vai tirgus trauc€jumu
gadijuma.

Komisijas priekslikums iek]aut precu zimes un izcelsmes noradi informacijas un veicinasanas
kampanas ir nozimigs solis, jo daudzi jau atpazistami produkti var€tu biitiski veicinat to, ka
patéretaji iepazist ar1 citus — mazak zinamus.

Citas biitiskas izmainas, ko ievies $is priekslikums, ir Komisijas stenota daudzvalstu
programmu tieSa parvaldiba. ArT §is pasakums ir nozimigs solis cela uz to, lai §adi pasakumi
izplatttos, jo Iidz Sim tos kavéja dalibvalstu savstarp&jas koordinéSanas problémas.

Attieciba uz Komisijas ierosinajumu noteikt kvantitativu mérki izdevumiem argja tirgh —
75 % no lidzekliem, jateic, ka tas varétu apdraud@t turpmako tirgus attistibu un atstat novarta
ieksgjo tirgu, kurs joprojam ir Eiropas produktu galvenais galamérkis. Referente ierosina
izverst kampanas argja tirgt, kuram Sobrid paredzeéti tikai 30 % Iidzeklu, bet nenoteikt
konkrétu merki attieciba uz izdevumu apjomu. Komisijas Istenota daudzvalstu programmu
tieSa parvaldiba neapSaubami dos iesp€ju izverst kampanas tresas valstts, turklat Eiropas
kopéja pieeja §1s kampanas tikai pilnveidos.

Komisija noskir tos pasakumus, kas javeic iek§gja tirgll, no tresas valstis 1stenojamiem
pasakumiem — $ads nodalijums nav noteikts spéka esoSaja regula, un tas ierobezo §a KLP
instrumenta elastibu. Referente ierosina saglabat pasakumiem vienotu klasifikaciju, lai varétu
sanemt finans&jumu to Tstenosanai gan ES ieksieng, gan arpus tas. Sada veida veicinasanas
kampanas nebiis paredzetas vienigi iek$§&jam tirgum, un ar tam varés informét art treSo valstu
patérétajus par augstajiem standartiem, kadus ievéro Eiropas razotaji, bet, saglabajot
pasreizgjo priekslikuma tekstu, tas nebiitu iesp&jams.

Turklat priekSlikums ierobeZo iesp&jas izmantot $aja regula paredzetos finansetos
veicinasanas pasakumus attieciba uz vinu. Referente ir neSaubigi parliecinata, ka vins ir
jaieklauj to produktu saraksta, kam pienakas atbalsts, ar tadiem paSiem nosacijumiem, ka tas
ir citu lauksaimniecibas nozaru gadijuma. Vins jau ir kluvis par simbolisku Eiropas
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produkcijas dalu, kas, izmantojot inform&Sanas un veicinaSanas kampanas, varétu veicinat
citu, ar to saistito, produktu patérinu. Attieciba uz vinu, ka atseviSku produktu, arT nevajadzetu
liegt iesp€ju saskana ar So regulu sanemt finanséjumu kampanam, jo §1 nozare tikai iegis,
pateicoties tam, ka daudzvalstu programmas tieSi parvaldis Komisija. Patlaban attiecigos
informe&Sanas un veicinaSanas pasakumus regulé tirgus kopiga organizacija, izmantojot vinam
paredz&tas programmas, kuras parvalda dalibvalstis, kas prakse rada sarezgijumus kopigo
ricibu istenoSanai.

Priekslikums atcel valstu lidzfinans€jumu informacijas un veicinas$anas pasakumiem, biitiski
palielinot uzp@émumu iemaksas, ka rezultata Sajos informacijas un veicinaSanas pasakumos
bis griitak piedalities tiem uznémumiem, kurus visvairak novardzinajusi krize. Referentes
riciba ir pietiekami daudz argumentu, kapéc nevajadzetu atcelt valsts [idzfinans€jumu, kur§
tapat vienmér ir bijis brivpratigs. Saja zinojuma ir nemts véra visparéjais noskanojums,
tostarp nepiecieSamiba péc lielaka Eiropas lidzfinanséjuma konkrétos gadijumos, pieméram,
tadu pasakumu finans€S$ana, kas veicinatu tirgus normalu apstaklu atjaunoSanu péc
lauksaimniecibas krizes saasinajuma.

To produktu saraksta paplasinasana, kuriem pienakas atbalsts, ir v€l viens noteikti parskatams
jautajums Eiropas Komisijas priekSlikuma, jo pasreiz€ja situacija nav nekada pamata So
produktu sarakstu stingri ierobezot, pemot véra ari to, ka Komisija ir apliecinajusi planus lidz
2020. gadam praktiski Cetrkartigi palielinat sStm kampanam paredzeto finanséjumu. Referente
véletos piemerot So reZimu ar1 produktiem, kas nav min&ti Liguma I pielikuma, tomér nosakot
ierobeZojumu, lai nodro$inatu, ka prioritate tiek pieSkirta primarajam nozarém. Ekonomikas
krizes situacija vajadzetu izmantot jebkuru iesp&ju likt lieta tos stimulus, ko ar
lauksaimniecibas produktiem saistitas kampanas var nodro$inat dazi paterétajiem pazistami
parstradati produkti.

Vel viens jaunums Komisijas priekslikuma ir tehniska atbalsta dienesta izveide uznéméjiem,
un referente uzskata, ka §im dienestam biitu arT jasniedz konsultacijas un palidziba attieciba
uz to, ka uzlabot Eiropas produktu aizsardzibu pret atdarinaSanu un viltoSanu tresas valstis.

Attieciba uz darba programmas ievieSanu zinojuma mérkis ir skaidri noteikt tas terminus, ka
ar1 zinojuma skaidri pieprasits, lai Eiropas Komisija visa sava darbiba garantétu
papildinamibas un saskanotibas principa ieveéroSanu, kas Iidz Sim ir ieverots attieciba uz citam
programmam, kuras isteno dalibvalstis vai uzneémgéji, lai sasniegtu mérkus, kas noteikti
pamatakta.
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